Bistro-System ALU-tech 35
Systéme Bistro ALU-tech 35
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Bistro-System ALU-tech 35 .
) Alu natur eloxiert
Systéme Bistro ALU-tech 35 alu anodisé naturel

Rundprofile @ 35mm mit entsprechendem Zubehor
bilden die Grundlage fiir Anwendungen im Bereich
Bistro- und Snacktheken.

Mit dem Bistro-System ALU-tech 35 im Baukasten-
prinzip kdnnen problemlos optimale Lésungen
verwirklicht werden. Durch einfaches Hochklappen
wird die geschlossene Glasfront zum Husten- und
Beriihrungsschutz.

Wir liefern dieses System lose in Profilen (5000mm)
und Einzelteilen oder nach lhrer Zeichnung als
Fertigprodukt.
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Bistro-System ALU-tech 35
Systéme Bistro ALU-tech 35

Selbstbau
construction propre

Alu natur eloxiert
alu anodisé naturel E 6

Abbildung Artikelnummer Artikelbezeichnung Liange mm techn. Abbildung
dessin no. d’ article description longueur mm illustration technique
07.052.1204.11 Profil 5000
profil
Yo
[sp]
Q
07.052.1201.11 Profil 5000
profil
9 —3@—
N 3 &
07.052.1202.11 Profil 5000 2
profil
8 3
Q
07.052.1200.11 Profil 5000
profil
9]
o
Q
- 07.054.0573.87 Einfassprofil, 5000 rﬁ
sl @ Kunststoff transparent
profil plastique, o
transparent ol
07.414.5519.11 Abschluss — I~
embout P
il !
Kugel @ 39
07.414.5518.11 Abschluss boule 8 39 |
embout ‘Tf P
| r; |
M8 ‘ L
07.414.5570.11 Abschluss
embout

1111

W. Keller AG Abt Bedastrasse 22 9245 Oberbiren

Tel. 07195173 11

Fax 07195173 14
info@w-kellerag.ch www.w-kellerag.ch

221



Bistro-System ALU-tech 35

R . Selbstbau Alu natur eloxiert
Systeme Bistro ALU-tech 35 construction propre alu anodisé naturel E 6
Abbildung Artikelnummer Artikelbezeichnung techn. Abbildung
dessin no. d’ article description illustration technique
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20° 07.414.5582.70
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Bistro-System ALU-tech 35
Systéme Bistro ALU-tech 35

Selbstbau
construction propre

Alu natur eloxiert
alu anodisé naturel E 6

Abbildung
dessin

Artikelnummer
no. d’ article

Artikelbezeichnung
description

techn. Abbildung
illustration technique
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Bistro-System ALU-tech 35
Systéme Bistro ALU-tech 35

Alu natur eloxiert
alu anodisé naturel E 6

Artikelnummer
no. d’ article

Abbildung
dessin

Selbstbau

construction propre

Artikelbezeichnung Léange mm
description longueur mm

techn. Abbildung
illustration technique

105° Set 07.414.5545.71
160° Set 07.414.5543.71
220° Set 07.414.5544.71
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SW3

Schwenkscheibenlager
piéce rotative

Verriegelung links
verrouillage & gauche

2

160°/ 220° 105°

Co
Ca

~87 07.414.5540.11

60

Kippscheibenlager 360°
pivot pour glace abatt. 360°

links 07.414.5535.11
gauche
rechts 07.414.5536.11

droite

bedienungsseite
coté service

Kippscheibenlager 360°
mit Verriegelung

pivot pour glace abatt. 360°
avec verrouillage

fiir geneigte Eckstiitzen
pour montant incliné

60
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Bistro-System ALU-tech 35
Systéme Bistro ALU-tech 35

Alu natur eloxiert
alu anodisé naturel E 6

Abbildung Artikelnummer Artikelbezeichnung Lange mm techn. Abbildung
dessin no. d’ article description longueur mm illustration technique
07.414.5560.11 Trager L =250 mm
07.414.5561.11 support supérieur 300 mm

j

i)

(/]

20 kg

07.414.5568.11

/L =300 mm

L=xmm
Lange / longueur max. 430 mm

(o JEH

07.414.5522.11
07.414.5523.11

07.414.5565.11

/L =250 mm

L =200 mm
250 mm

Zwischentrager
support intermédiaire

L=xmm
Lange / longueur max. 360 mm

([

I
m 15 kg

07.414.5562.11
07.414.5563.11

07.414.5569.11

/L =300 mm

L =250 mm
300 mm

Trager 20°
support supérieur 20°

L=xmm
Lange / longueur max. 430 mm

i

12 kg

07.414.5526.11
07.414.5527.11

07.414.5567.11

/L =250 mm

L =200 mm
250 mm

Zwischentrager 20°
support intermédiaire 20°

L=xmm
Lange / longueur max. 360 mm
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Bistro-System ALU-tech 35
Systéme Bistro ALU-tech 35

Selbstbau
construction propre

Alu natur eloxiert
alu anodisé naturel

EG6

Abbildung Artikelnummer Artikelbezeichnung Lange mm techn. Abbildung
dessin no. d’ article description longueur mm illustration technique
36
07.052.3318.11 Tragerprofil 5000
ﬁ\ } profil de support
~N
~N

90°
10°
20°

07.414.5558.11
07.414.5573.11
07.414.5559.11

Tragerbefestigung
embout de fixation pour montant

Y/

16

07.414.5550.11

Endkappe
embout de support

\

07.414.5571.11

Endkappe
embout de support

fir 10 mm Glas mit Deckkappe
pour tablette 10 mm avec embout

\

90°
10°
20°

07.414.5575.11
07.414.5572.11
07.414.5576.11

Tragerbefestigung
embout de fixation

fir 10 mm Glas mit Deckkappe
pour tablette 10 mm avec embout

‘@MS

\
@@

07.414.5556.11
07.414.5577.11
07.414.5557.11

Tragerbefestigung
talon pour support intermédiaire

®

07.414.5630.00

Anschraubplatte
contre platine
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Bistro-Kippbeschlag ALU-tech Typ 77
Bistro-Armature abattante ALU-tech 77

Alu natur eloxiert
alu anodisé naturel E 6

Abbildung Artikelnummer Artikelbezeichnung Lange mm techn. Abbildung
dessin no. d’ article description longueur mm illustration technique
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profil de repos 18
U — |
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07.414.5653.11 Rosette fiir Kippbeschlag End
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u R21 5 o
2
07.414.5652.11 Rosette fiir Kippbeschlag Mitte |
rosace de milieu n218 G,h @

07.414.5537.11
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Glasanschlag
fixer a verre
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Selbstbau-Anleitung
Instruction construction propre

Glasbohrung @ 18mm Abschluss Glashalter Glaser 6mm
pergage de glace @ 18mm embout p. glace percée glaces 6mm

™~
\‘# max. Glasmasse
T dimensions max. de la glace

Lange / longueur 1400mm
Hoéhe / hauteur 600mm

T /
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g 8-Gewinde schneideh
Ma

%!raudage pour vis M8
|
|
|
|
|
|
|

|
|
|
|
|
|
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™C | T 1 ; Jw L

M T

Stiitzenbefestigung
fixation

18-40

Kippscheibenlager mit Verriege-
lung 360°

pivot avec verrouillage 360°

links / gauche

rechts / droite

Glaser 6mm ESG
glace trempée 6mm

max. Glasmasse

dimensions max. de la glace
Einnietmutter M5 Lange / longueur 1000mm
Gewinde mit Loctite sichern! Hohe / hauteur 600mm
rivet M5 filet consolider

avec colle Loctite! {

8.5 F_1_5.5r4‘>

Glasausschnitt
encoche de la glace

gebohrt mit Bohrschablone
pergage avec gabarit de percage

LA

’ _% Stﬂtzenbefes'tigung
fixation
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Glaser 6mm ESG
glace trempée 6mm

max. Glasmasse
dimensions max. de la glace
Lange / longueur 1000mm
Hoéhe / hauteur 600mm
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|
|
|
|
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43,5 16,56

Glasausschnitt
encoche de la glace

Einnietmutter M5
Gewinde mit Loctite sichern!

'( rivet M5 filet consolider [ ' | '
| avec colle Loctite! : ‘
B ‘
Kippscheibenlager 360°
pivot 360°
| Glaser 6mm ESG

glace trempée 6mm

max. Glasmasse
dimensions max. de la glace
Lange / longueur 1000mm
Hohe / hauteur 600mm

ST TN {
R
\ N J

71

Einnietmutter M5

Gewinde mit Loctite sichern!
rivet M5 filet consolider

o 1

f 1

18- 4
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4 : . Gliaser 6mm

. ~ glaces 6mm
.
-
\\\ _— max. Glasmasse
o _— dimensions max. de la glace

Lange / longueur 1400mm
Hohe / hauteur 600mm

M8-Gewinde schneiden
taraudage pour vis M8

M8-Gewinde schneiden
taraudage pour vis M8
) - ge p

I
=S —

Stiitzenbefestigung
fixation

Verarbeitungsbeispiele
exemples d’assemblage
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